Bog Da Go Bie Ibraim-0dza

copied from “"Macedonian Folk Songs from the Repertoire of Dragi Spasovski”
by David Bilides, Dragi Spasovski & Rachel MacFarlane

Bog da go bie, da go ubie

//toj Ibraim-0Odza, bas aramija.//
Sto mi izleze na Buceva ¢edma,

Na Buceva ¢eSma so triesetmina.//

Ottam pominale dva-tri kKumurdzii
//dva-tri kumurdzii, mnogu siromasi//
“Mnogu ti godini, bre Ibraim-odza!”
“Moite godini malku neka bidat,
vasite godini mnogu neka bidat.

Aj d’ idete dolu vo Bucevo selo

da im kazete na buclevcanite

rucek da mi zgotvet za triesetmina.
Rucek da mi zgotvet za triesetmina,
za trieset dusi, jagne peceno,
jagne peceno i vino crveno.”

Bog da go bie, da go ubie

//toj Ibraim-0Odza, bas aramija.//
Sto mi izleze na Buceva ¢edma,

Na Buceva ¢eSma so triesetmina.//

bor pa ro 6ue, pa ro yéue

//10j N6panm-ona, 6aw apamuja//
LITO MU naneae Ha byyesa Yelima

//Ha by4eBa yewma co TpmeceTMnHa//

OT1TTaM NoMuHane aBa-Tpu KymypLin
//ABa-Tpn KyMypLI1M, MHOTY cupomac//
“MHory T1 rogmHn, 6pe Nopanm—opa!®
“MounTe roguHmn Manky Heka 6uaar,
BaLUMTE rOAMHN MHOTY Heka 6uaart.

Aj o' noete pony Bo by4eBo ceno

Ja UM Ka)xeTe Ha by4vyeBYaHUTE

pyYeK Aa My aroTBET 3a TPMECETMUHA
Pydek ga Mn aroTBeT 3a TpUeLeTMUHA
9a TUpeceT OyLu, jarHe rneyeHo,
jarHe ne4yeHo M BMHO LIPBEHO. "

bor pa ro 6ue, pa ro yéue

//10j N6panm-ona, 6aw apamuja//
LITO MU naneae Ha byyesa Yelima

//Ha by4deBa yewma co TpmeceTMnHa//

May God strike dead that Ibraim-Odza - thief of theives! He came out of hiding at the
Bucevo well with thirty men. A couple of dirt-poor charcoal sellers happened to pass by.
“May you live many years, Ibraim-Odza!” “May I live only a few only a few years — may
you live many more. Now, go down to Bucevo village and tell the villagers to prepare a
dinner for thirty people, a dinner of roast lamb and red wine.”
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